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NUCIIOJAb30BAHUE I'EHIEPHbBIX
CTEPEOTHUIIOB B JASbIKE IIOJIUTURU (HA
MATEPHUAJIE AHT'/ITUNCROI'O A3bIKA)

IIYCTOBA HUpuna HukosaesHa,
KaugugaT (GUI0JOTMYeCKUX HAYK, JOLEHT Kadeaphl aHIJINICKOrO A3bIKAa
BopouexcKuil rocygapCcTBeHHbIN eJarornuyecKnii YHUBEPCUTET

AHHOTALHA. Cmamovsa noceauieHa UCCLe008GHUI  2eHOEPHbLX  CMepeomunos u
0cO0eHHOCMAM UX (PYHKYUOHUPOBAHUS 6 A3blKe noiumuku. B cmamve paccmampusaromes u
AHANLUSUPYIOMCSA NPUMEDPLL NOJOHCUMELbHO20 U OMPUUAMENbHOZ0 BAUAHUS A3bLKOBLLX cpedcmé
¢ 2eH0epHO MAPKUPOBAHHBLM OUEHOYUHbLM KOMNOHEHNMOM, UCTOAb3YeMbLX NPU XaAPaAKMmepucmuKe
AMEPUKAHCKUX NOJUMUKOE-MYHICUUH U NOLUMUKOE-HCHUWUH.

KJIOYEBBIE CJIOBA: zendepHublii cmepeomun, noiumuiecKuil umuoic, OUeHoUHaAsl JeKCUKA,
NO3UMUGEHbBLIL, He2AMmuUEHbLIL UMUOIHC.
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ABSTRACT. The article is devoted to an analysis of gender stereotypes and their peculiarities
of functioning in the language of politics. The examples of positive and negative influence of
language means with the gender-marked evaluative component used in the description of
American men-politicians and women-politicians are considered and analyzed in the article.
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OJINTHKA [0 HeJaBHEro BPEeMEHU CUMTAJIACh
cyrybo MY KCKOU c(epoil AeaTeabHOCTH, Ja
¥ ceifuac, HeCMOTPSA Ha CYIIeCTBeHHBIE U3Me-

HEeHUsA, IPOUCXOAAITNE B OOIeCTBEHHOM CO3HAHUMU,

U TIOBJIEKIIINE 3a CO00Ii IIepeoleHKYy 00IeueIoBeve-

CKUX IIeHHOCTell, Ha0JII0jaeTCA 3HAUNTEILHBIN IIepe-

BeC MYKUUH B IMOJUTHKE. JKeHIIIUHEI I0-TIPeKHEMY

OCTaOTCSI B MEHBIIIMHCTBE U BBIHYKIEHBI JTOKAa3bI-

BaTh MPABOMEPHOCTH CBOETO IIPeObIBaHUA B TPABA-

X Kpyrax. [[omoTHUTEIbHYIO CJI0KHOCTD IJIs IIPO-

IBUYKEHNS "KeHIIIH B IIOJIUTHUKE CO3JAI0T M'eHIePHbIe

CTEPEOTHIILI.

CrepeoTni  — 9TO MPOYHO CJIOMKUBIIHIHCH,
IIOCTOAHHBIM ~ oOpasen,  uero-jubo,  CTAHZAPT
[2;793]. TempepHBIE CTEPEOTHUIIHI IIPENCTABIAIOT

co00i1 BaUKCUPOBAHHBIE B SA3BIKE CTEPEOTUIBI
GEeMUHUHHOCT ¥ MACKYJIHUHHOCTHA, OCOOEHHOCTH
PeueBoro IoBeIeHUA MYKUNH U JKEHIIH.

TunuyHoe peueBOe IIOBEJAEHUE COOTHOCUTCS
C KauecTBaMM’, KOTOPBIMU HAJEJAIOT MY KUMHBI
JKeHIIUH, a JKeHIUHBI MY)XKuuH. Ha sTOM
BOCIIPUATUN 0asUpPYOTCA MYyKCKHme Mudbsl 0
HelaJIeKOM yMe JKEHIIWH, CKJIOHHOCTH K IIyCTOM
00JITOBHE, OTCYTCTBHUM JIOTUKH, JIETKOMBICIUN
U T.M.; U KEHCKHMe MU@Pbl 0 0ecuYyBCTBEHHOCTU
MYJKUMH, UX KOCHOA3bYMY 1 T.1. [1; 314].
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B nmosmnTuke noMuHUPyeT 00pas CUJIBHOTO JIMAepa,
a fA3BIK, II0 MHEHUI0O MHOTHUX WCCJefoBaTeseH,
duUKCUPyeT KapTUHY MHpPa C MYKCKON TOUKH
3peHus, The KeHCKOe HauaJio TPEeICTaeT B POJU
00beKTa, 3a4YaCTYI0 WUTHOPUPYETCS WJIW TOJydaeT
HeratuBHy0 orneHky. J[.TamHen yTBep:Kaaer,
yTo HaumboJiee OCTpOe CTOJKHOBEHWE MEXKIYy
JKeHCTBEHHOCTBIO ¥ aBTOPUTETHOCTHIO MPOUCXOIUT,
KOTa JKEHIUHBLI IIOCBAIIAIOT ce0sA MTOJUTHUKE.
XapaxkTepHble UYEpPThI «HACTOAIIETO» MY KUMHBI
M  «HACTOAINEro» KaHAuWgaTa COBIAJAIOT, a
JKEHIIMHE TIPUXOJUTCA BbIOMpPATH MEXKIYy TeM,
Kakoe BIeUaTJeHUE el IIPOU3BOAUTH — CHUJIBHOI'O
Jauepa WIW  «HACTOAIIEH» » KeHIMUHBI.  Ecau
MY’KUMHA ITPOM3BOAUT BIIeUaTIeHNEe YOeIUTEeIHLHOTO,
JIOTUYHOTO, MPAMOTO, BJIACTHOTO ¥ BJIUATEJIHHOTO
YeJI0BeKa, OH TeM CAMbBIM IOBBIIIIAET U CBOIO IIEHHOCTH
Kak MyKumHa. Ecau Ke Takoe BIeUvaTJIeHUE
MIPOU3BOAUT KEHIIIHA, OHA PUCKYeT HOHU3UTH CBOIO
IEeHHOCTD KaK sKeHIuHa [3; 440].

Takum o0pasoM, YTOOBI HMOAUEPKHYTH CUJIHHYIO
CTOPOHY MYKCKOTO IIOJIUTUUYECKOTO WMUIKA,
MOBBICUTH €r0 IIeHHOCTb KaK JIuaepa, B fA3bIKe
MOJIUTUKY [JOCTATOUHO AKIEHTHUPOBATL TUIINYHBIE
KauecTBa, MNOPUCYIHAEe CUJIBHOMY MOJY: CHJIY,
JIOTUKY, TBEPAOCTD U T.n. Hampumep:

Invoking the Martin Act, Spitzer went after
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Wall Street with the hammer of Thor (The Atlan-
tic, Oct.2004, p.112). PemwurenvHble [NeACTBUA
memokpaTta 9.CuuTiiepa IpeacTaBIeHbl MeTadopoit
the hammer of Thor (Moot Topa, 6ora BOMHBI).

But touching property taxes would require re-
visiting Proposition 13, and not even tough Arnie
dares do that (The Economist, Aug.30, 2003, p.32).
dnurer tough Arnie ((KECTKUM ApHU) XapaKTepusyeT
A.IllBaprieHerrepa.

C 1161510 BLICTABUTH MY:KUNHY B HEBBITOJHOM CBETE
ero MHOTIa HaIeJdioT (eMUHUHHLIMU KaueCcTBAMMU:
TIaCCUBHOCTD, CJIAa00CTh, YCTYIIUUBOCTDH, MUPOJIIO0IE
u t.n1. Hanpumep: Mr Kerry is a peacenik leader of a
peacenik party (The Economist, Sept.25,2004,p.62).
..Democrats are soft on defence (The Economist,
Feb.12,2005, p.44 ). girlie men ( The Economist, April
16, 2005, p.41 ) — “neBouKU», TaAK 0XaPaKTEPU30BAJ
A.IllBapiieHerrep CBOUX MOJTUTUYECKUX COIIEPHUKOB
— I€MOKpAaTOB.

s cosmamuss HETaTUBHOTO UMUIKA JKEHIITUHbI-
TMOJUTUKA TaKiKe YacTo IIpUMEHseTCA JeKCHKa
c TeHIEPHO MapKUPOBAHHBIM OIIEHOYHBIM
KommoueHToM. Hampumep, numumi X.KauHTOH Kak
IIOJIUTUYECKOr0 JIMAepa CYIIeCTBEHHO IIOCTPAaIaI
OT  OIIEHOK, IIPOIHUTAHHBIX  “MaCKYJIUHHBIM»
OTHOIIIEHUEM.

...But Mrs Clinton’s success in throwing the kitch-
en sink at Obama was abetted by worries about the
kitchen table (The Economist, March 8, 2008, p47 ).

B pmammom KoHTekcTe pgelictBus X.KiawmaTOoH,
a WMeHHO, ee KpuTuka DBapaxa O6ambl, 00pasHO
IIPeCTaBJIeHbI KaK OpocaHre KYXOHHOM PaKOBUHBI
B CTOPOHY CBOETO OIIIIOHEHTAa, UeMy CIIOCOOCTBOBAJIa
00eCIIOKOeHHOCTh KJIMHTOH COCTOSIHIEM 00eqeHHOT0
CToJIa KaK CHMBOJIA IOCTAaTKa B CEeMENHOUN KU3HU
PAZOBOrO  aMepHKaHIla. JHypHAIUCT, CKOpee
BCEro, HaMePeHHO OrpaHWYMBaeT KyXHeH IoJje
nmearenbHOocTU X. KIMHTOH, co3aBas BIieuaTIeHe 00
YB3KOI HAITPABJIEHHOCTHU €€ MOJIMTUKU. IMILIUITUTHO
MIPUCYTCTBYET IIOBUHUCTUYECKOE IIPefCcTaBIeHUE,
COTJIACHO KOTOPOMY MECTO YKEeHIIIMHBI — HAa KyXHe.

“Iron my shirt! Iron my shirt!» Two men in the
audience offer Mrs Clinton some policy advice, Janu-
ary 7" (The Economist,Jan.12, 2008, p.36 ).

Bockaumanua — mMy:K4uH, «IIporsmags  MoOIO
pybamkyl» B ampec SKEHIIWHBI-IIOJIUTAKA 3BydaT
OCKOPOUTEJLHO M HOCAT MPU3HAK JUCKPUMHUHAIIUUN
10 IIOJIOBOMY IIPU3HAKY, B OCHOBE KOTOPOM JIEKUT
reHepHBbINT  crepeorun. OmHAKO IKYPHAJIUCTY
9TO BBHIPA)KEHWE II0KA3aJI0OCh OCTPOYMHBIM, U OH
MPOHUYHO IIPOKOMMEHTHPOBAJ €r0, KaK « My KUnHbI
IaroT moauTuueckuii coser Muccuc KianHTOH» .

HauGosiee  BBITOAHBIN  UMUMK  JKEHIITUHBI-
MOJIUTUKA C YUETOM TeHAEPHBIX Pasanyuii, Ha HaIll
B3IJIA, TPEACTaBIAET UMUK MAJIEHBKOU, XPYIIKOH,
HO OTBa’KHOM, HE3aBHCUMOW M MOPAJILHO CUJIBHOU

CIIMCOK JINTEPATYPHI:

SKEeHIIUHBI, CIIOCOOHOM ofiep:KaTh modeny Oaaromaps
CBOMM He3aypPAIHBIM CIIOCOOHOCTAM. ITH KauecTBa
AKTHUBHO TOJUEPKUBAIOTCA B  IMIOJOKUTEILHOM
MMOJUTUYECKOM WMHIKEe JKeHI[uHbl. IIpuBemem
IIPUMEPHI:

1. As for Johnson, the elfin 12-term congresswom-
an from northeast Connecticut, her Web site calls her
“An independent voice for Connecticut’s Fifth Dis-
trict (http://www.washingtonpost.com 7.11.2006 ).

2. Mrs Gregoire has even waded into Seattle poli-
tics, pressuring the city’s fractious city council and
Greg Nickels — Seattle’s big, blunt-talking Democrat-
ic mayor, who towers over the small, slim governor —
to agree on a plan to replace the 53-year-old elevated
motorway along the Seattle waterfront, which looks
horrible and is vulnerable to earthquakes (The Econ-
omist, Aug.5,2006,p42).

B o6oux nmpumMepax yKasbIBaeTCs POCT IIOJUTUKA. B
IIePBOM OOBITPBIBAETCS MUHUATIOPHOCTD JKEHIIIHbI-
MOJUTHKA, IOJYepKUBaeMas MeTa(hopuIecKuM
snuterom elfin — wmangeHbKasi, cJa0BHO dib(h. B
accoIlMaTUBHOE IIOJIeé STOM HOMHWHAIIUM BXOIAT
TaKme IIPU3HAKW, KaK XpyNOKad, HeXHad ded,
cmocoO0Hasgs TBOPUTH uyJeca. Bo BTOpoM ciydae
CpaBHEHME JKEHIINHBI-TY0epHaTOpa W MY KUMHBI-
Mapa IIOCTPOEHO Ha BBITOJHOM [Jid Hee KOHTpPAacTe.
VMOunuTHO 3aTparuBaeTcs OUOJIEHCKUIT CIOMKET,
a MMEHHO - IIPOTUBOCTOAHWE MaJieHbKoro [laBupaa
u BenukaHa lommada, 3aKOHUUBIIIEECA IIOJHBIM
IopajkeHmeM IIocjefHero. B maHHOM ciydae
JKeHIIMHA-Ty0epHaTOp 00pasHO MpeACTaeT B POJU
HaBuga. Ee oTmuuuTenbHble YePTHI BepPOATU3YIOTCS
TIOCPEICTBOM IIpUJIaraTeJbHBIX «small», «slim» (ma-
JIeHbKasd, CTPOIHAA), & MY KUNHA-TIOJINTUK 3aBEJIOMO
IIPeICTABJI€H B HEBBLITOJAHOM [JIsI HErO pakypce, He-
CMOTPSA Ha TO, YTO OH JAEMOHCTPUPYET CTEPEOTUIIHO
MacKyJUHHBIE KauecTBa — Beauk pocroM (big), ro-
BopuUT pesko u npamosuueiiHo (blunt-talking). Ero
IIPEBOCXOJCTBO B POCTE HAJ KEHITUHON-TyOepHATO-
POM BBIpaskeHO MeTadopuyuecKm riaarojom «to tow-
er» (Bo3BbIIIAThCA). TeM He MeHee, B Xofle UX IIepe-
TOBOPOB KEHIIMHA-TYOepPHATOP YCIIEITHO IOCTHUTJIA
CBOUX ITeJieif, apTyMeHTHUPOBAHO YOeIUB BCEX B HEOD-
XOAUMOCTY PEMOHTA OTIACHOTO YUaCTKa JOPOTH.

B 3axsrroueHTIE HEOOXOIMIMO €ITle Pa3 IOJUEPKHYTh,
YTO reHIePHbIE CTEPEOTUIILI B CIJIY CBOEIT YCTOMUNBO-
CTH B MACCOBOM CO3HAHUY YACTO UCIIOJIb3YIOTCS B II0-
JIUTUUECKOM JUCKYPCE C IeJIbI0 MaHUIYJINPOBAHUS
00IIIeCTBEHHBLIM MHeHUeM. [Ipy IoMOoIu JIEKCUKY C
OIIEHOUHBIM KOMIIOHEHTOM, 0a3MPYIOIUMCA HA TOM
WJIA THOM MeHIePHOM CTEPEOTHUIIE, CO3JAETCs KaK I10-
BUTHUBHBIN, TAK U HETaTUBHBIN UMUK JIUIepa, KOpP-
PEeKTHPYeTCSA peueBoe MOBeIeHNe ITOJUTUUECKOTO Jie-
ATeNs, ocyllecTBasgeTca 3 (HEeKTUBHOE yIIPaBJIeHUE
TIOJINTUYECKUMU HACTPOEHUAMU B COITTYME.
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